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Noveller



Blicher, Steen Steensen, Noveller, 1991

Dlengang vi saa ko il Hammborg igen, saz vilde vi ikke lenger
vare samunen med Franskmanden. D vi sagde Farvel ol ham, da
grad Prins Eckmith! som et Barn, for han vilde ikke have varer af
med os «Farvells sagde vi sAdicub sagde de, sadien Raev og Harel
Kys 08 herls sapde vi. Saa begyndie de igen med deres Pibesnak. ofa,
pib Inuivor .. _ssagde vi, og saa ved vitil Bormhaved Der kom Ko-
sakkernz om os e vilde prikk: after os med deres Pigka:ppé. Dien
forste, jeg saz, venkte jeg var en Kremmer; men da han kom nerme-
e, kunde Jeg vel s, ar det skulde viere en Krigskarl oD er en svaer
Karl il av ride,e sagde jeg 3] ham: #ep tror minsandien, du sidder
ovenpaa din Madposes «Dowrel sagde han, «Vil du have Davie?
sapde jeg, sfa, devsom Ledtnancen saa, hvordan du sidder med dine
Enaer, saa vilde han nok give dig Davre, kanhende sig du fik The-
vand ogsaas Men saa stak han mig i mit hejre Laar, »Du or svert nae-
rigl sagde jeg, og saa huggede jeg hans Kap midt over og ham sely
bagetter. «Du kunde have varet fra migls sagde jeg, Der war ogsaa en
fransk General fislgr med os. De kaldte ham Lallernand. Det var ¢n
Vowchals. Han havde en lille rad Luc paa, den svingede han altid
med, og saa raabte han ligesaa hejt, som han kunde: «Brave Dannoa!
Az laang! A a laangls men det war ikke sande, for han var kun en bit-
te stumpet Karl; men modig var han.

Sider drew vi tl en By, de kaldre Sehested; der var sasamange Fen-
der, at den ene kunde ikke spyrse for den anden: men vi ragede dem
endda 1l Side og kom velbolden ind til Rendsborg. Paa Vejen kom
der en Franskimand rendende og sprang op pea Hesten bag ved mig:
nVaek Per Misiongle sapde han. «Jeg hedder ikke Per, jeg hedder
Jenss sagde jeg, «ilke heller vil jeg gaa vk for dig; men vil do vere
skikckelip, saa maa du ride meds Saa vilée han have Akvavic »Vil do
have Brendevin?s sagde jep, »det kan du faals og saa gav pee ham af
min Flaske. D han havde drukker, begyndte han ogsaa at snakke om
mit langs Piberer. »Hvis du fkke holder Flab.o sapds jeg, ssaa skal jeg
kyle dig ned af Hestens Men saa bad han om en mild Pardorn, og si-
den blev han rolig,

Dlat var det sidste Slag, jez var i; og dengang jeg skulde il at sidde
af Hesten, havde jeg mistet mit Mundbad 1} min Pibe, og jeg har al-
drig set deg sidens

[
un
-1

2 af 2 sider



